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3. Very rare indeed are these three
things and happen only due to the
utmost Grace of God—¥a human
birth, &5a burning desire for
liberation, and &5the blessed
refuge of an illuminated sage.
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4. Is there a man who, having somehow
obtained this rare human birth, together
with masculine temperament and also a
complete knowledge of the scriptures, is
foolish enough not to strive hard for Self-
realisation? One verily commits suicide,
clinging to things unreal.
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Seek Govinda, Seek Govinda, Seek Govinda,
Oh fool! When the appointed times (death)
comes, grammar-rules surely will not save
You.

e ER O TRIE > el R fHIE RN I > BEEAYA
1] |

EAFE (FET) —F| - BEEEA MRS ER
KR T AR o







REEFESN
(EVEH




IR RIS

astws T

\)NMH.-MW'” t

1353 Tis

an -
Ll i)
¥

=74l
f ui;"“‘!b}*

-
SN
-l
.

\
=
i
&
~

: 28 I
1 N
e

Pl by
\2 o




HIER N
KeEl 0
xﬁx’f’ﬁ







5. Is there a greater fool than the person
who, having got the rare chance of a
human birth and there too, the
masculine qualities of the head and
heart, falls short in his efforts to realize
his own highest good?
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6. Let erudite scholars quote all the scripture,
let gods be invoked through sacrifices, let
elaborate rituals be performed, let personal
gods be propitiated---yet, without the
realization of one’s identity with the Self,
there shall be no liberation for the individual,
not even in the life times of a hundred
Brahmas put together.
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7. It is clear that liberation cannot be
the result of good works, for Sruti
itself declares that there is no hope for
immortality by means of wealth.
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